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Ethernet (AA12)/Modem (AA13) Adapter
PAKK (AA12) JGIA# 2% (AA13) EHECAE
Adaptateur Ethernet (AA12)/modem (AA13)
Ethernet- (AA12)/Modem- (AA13) Adapter
old 4! (AA12)/ 2 & (AA13) OIEHH

Adaptador Ethernet (AA12)/Modem (AA13)
ApanTtep Ethernet (AA12)/ (AA13)
Adaptador Ethernet (AA12)/Médem (AA13)

Ethernet / LL M / Ethernet / Ethernet / O| G 4! / Ethernet /
Ethernet / Ethernet

Install Ethernet/Modem Cable (not supplied)
RN / P TIAER A FRLAE CR$AIL)

Installez le cable Ethernet/modem (non fourni)
Ethernet/Modem-Kabel anbringen (nicht mitgeliefert)
oIyl / 2E JH0I2 EXl (8 B2)

Instale o cabo Ethernet/Modem (nao fornecido)
YcraHoBuTe kabenb Ethernet/monem

(B nocTaBnsieMbli KOMMIEKT HE BXOAWT)

Instale el cable Ethernet/Médem (no se suministra)

CN3 Single Dock / CN3 5 i A 78 i 4% / Socle unique CN3
Einzeldock CN3/ CN3 &2 = /Base simples CN3
OpuHapHas ctonka ans CN3 / Acoplador simple CN3

Modem / ififilf# 2% / Modem / Modem / 2 & / Modem / Mogem / Médem

ﬂMmmwc

Ethernet (AA12)/Modem (AA13) Adapter
LRI (AA12) IR A4 (AA13) EHECHES
Adaptateur Ethernet (AA12)/modem (AA13)
Ethernet- (AA12)/Modem- (AA13) Adapter
Old Y (AA12)/ 22 (AA13) O & H

Adaptador Ethernet (AA12)/Modem (AA13)
Apantep Ethernet (AA12)/ (AA13)
Adaptador Ethernet (AA12)/Moédem (AA13)

Ethernet / LL XM / Ethernet / Ethernet / Ol 1 4! / Ethernet /
Ethernet / Ethernet

Install Ethernet/Modem Cable (not supplied)
ZRELIONI / I A il CREZD

Installez le cable Ethernet/modem (non fourni)
Ethernet/Modem-Kabel anbringen (nicht mitgeliefert)
oldyYl / 2 AHOI2 &EXl (B 32)

Instale o cabo Ethernet/Modem (nao fornecido)
YctaHoBuTe kabenb Ethernet/monem

(B mocTaBnsieMbIi KOMMIEKT HE BXOAWT)

Instale el cable Ethernet/Médem (no se suministra)

DTR DCD TX RX

CIOICIO)

CN3 Single Dock / CN3 Hi— ik i 7t i 2% / Socle unique CN3

Einzeldock CN3/CN3 &2 = /Base simples CN3
OpuHapHas ctoika gns CN3 / Acoplador simple CN3

Modem / i Ifi# 125 / Modem / Modem / 2 2! / Modem / Mogem / Médem

ﬂwmmwc

Ethernet (AA12)/Modem (AA13) Adapter
PAKM (AA12)/ EHIfE RS (AA13) EACHS
Adaptateur Ethernet (AA12)/modem (AA13)
Ethernet- (AA12)/Modem- (AA13) Adapter
0ld Y (AA12)/ 22 (AA13) O & H

Adaptador Ethernet (AA12)/Modem (AA13)
Apantep Ethernet (AA12)/ (AA13)
Adaptador Ethernet (AA12)/Médem (AA13)

Ethernet/ LL XM / Ethernet / Ethernet / Ol 1 4! / Ethernet /
Ethernet / Ethernet

Install Ethernet/Modem Cable (not supplied)
ZRELIONI / I A gl CREZD

Installez le cable Ethernet/modem (non fourni)
Ethernet/Modem-Kabel anbringen (nicht mitgeliefert)
oldyl / 2 AHOI2 &EXl (B 32)

Instale o cabo Ethernet/Modem (nao fornecido)
YctaHoBuTe kabenb Ethernet/monem

(B mocTaBnsieMblIi KOMMIEKT HE BXOAWT)

Instale el cable Ethernet/Médem (no se suministra)

rrrrrrrrrr

DTR DCD TX RX

CJOIOIO)

CN3 Single Dock / CN3 H1—Ji¥; i 7 i 2% / Socle unique CN3

Einzeldock CN3/CN3 &2 = /Base simples CN3
OpuHapHas ctoika gns CN3 / Acoplador simple CN3

Modem / i Ifi# 125 / Modem / Modem / 2 2! / Modem / Mogem / Médem
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See Compliance Insert for use restrictions concerning this accessory.
HRAGARFEFRE, HSH “FFatEm”.

Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d’usage concernant cet
accessoire.

Das Konformititsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrinkungen fiir dieses
Zubehérprodukt an.

= SEZ0 2EE ALS HEH0 THEt XhAlst W& 2 Compliance Insert & & &
SHAAIL .

Consulte as informacdes sobre as restricoes de uso associadas a este acessério no encarte
sobre conformidade.

OrpaHVI‘-IeHVIH, CBsAi3aHHblIe C UCMNOJIb3OBaHNEM ychOFICTBa, npuBegeHbl HaA
BKnagbiwe ¢ Tpe6oBaHMAMM No o6ecneyeHnIo COOTBETCTBUSA.

Para ver las restricciones referentes a este accesorio consulte el Inserto de cumplimiento.

/N

Caution

Electrical Rating/ HiJ5 % %€ { /Alimentation électrique/Stromversorgung/ & & &2/
Especificacdes elétricas/MMuTaHne/Calificacion eléctrica

Powered by USB Host power 4.4-5.2V @ 200mA Typical 500mA Maximum

MAEMLA 4.4-5.2V @ 200mA. SALE KHL A 500mA ) USB T AL HLJE AL fL
Alimenté par le port USB de 'héte 4,4-5,2 V @ 200 mA typique 500 mA maximum

Versorgt durch USB-Hoststromversorgung 4,4-5,2 V bei 200 mA typisch 500 mA max.

USB SAE &A DI, Bt 200mA HlA 4.4-5.2V. [T 500mA XI& .

Alimentagio elétrica fornecida via conexio USB do dispositivo host — 4,4-5,2V a 200mA, méximo
tipico de 500mA

[Muranue ot xocra USB, 4,4 — 5,2 B, cpennsis cua Toka 200 MA, makc. 500 MA

Impulsado por alimentacién de Anfitrién USB 4.4-5.2V a 200mA tipicamente 500mA mdximo

’ntermec

Worldwide Headquarters
6001 36th Avenue West
Everett, Washington 98203 U.S.A.

CN3 Ethernet/Modem Adapter
tel 425.348.2600

P/N 943-092-001
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© 2006 Intermec Technologies
Corporation. All rights reserved.

See Compliance Insert for use restrictions concerning this accessory.
HRAGARFEFRE, HSH “Fatm”.

Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d’usage concernant cet
accessoire.

Das Konformititsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrinkungen fiir dieses
Zubehérprodukt an.

= SEZ 0 2EE ALS HIEH0l THet XhAlst &2 Compliance Insert & & &
SHAAIL .

Consulte as informacdes sobre as restrigdes de uso associadas a este acessério no encarte
sobre conformidade.

OrpaHM‘leHMﬂ, CBsAi3aHHbIe C UCMNOJIb3OBaHNEM ychOﬁCTBa, npuBegeHbl HA
BKnagbiwe ¢ Tpe6oBaHMAMM No oGecrneyeHnIo COOTBETCTBUSA.

Para ver las restricciones referentes a este accesorio consulte el Inserto de cumplimiento.

/N

Caution

Electrical Rating/ HiJ5 4 52 { /Alimentation électrique/Stromversorgung/ & & &2/
Especificacdes elétricas/MuTaHne/Calificacion eléctrica

Powered by USB Host power 4.4-5.2V @ 200mA Typical 500mA Maximum

HUBUE (Y 4. 4-5.2V @ 200mA, SRR ALY 500mA F) USB EALHEIE (LA
Alimenté par le port USB de I'héte 4,4-5,2 V @ 200 mA typique 500 mA maximum

Versorgt durch USB-Hoststromversorgung 4,4-5,2 V bei 200 mA typisch 500 mA max.

USB SAE M3 J|EH. 2Bk: 200mA OIA 4.4-5.2V. = 500mA XI& .

Alimentagao elétrica fornecida via conexio USB do dispositivo host — 4,4-5,2V a 200mA, méximo
tipico de 500mA

[Muranue ot xocra USB, 4,4 — 5,2 B, cpennsis cua Toka 200 MA, makc. 500 MA

Impulsado por alimentacién de Anfitrién USB 4.4-5.2V a 200mA tipicamente 500mA mdximo

’ntermec

Worldwide Headquarters
6001 36th Avenue West
Everett, Washington 98203 US.A.

CN3 Ethernet/Modem Adapter
tel 4253482600

P/N 943-092-001

www.intermec.com

© 2006 Intermec Technologies
Corporation. All rights reserved.

See Compliance Insert for use restrictions concerning this accessory.
HRABARFERE, HSH “FatmK”.

Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d’usage concernant cet
accessoire.

Das Konformititsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrinkungen fiir dieses
Zubehérprodukt an.

= SEZ 0 2E ALS HIEH0l THet XhAlst &2 Compliance Insert & & &
SHAAIL .

Consulte as informacdes sobre as restricoes de uso associadas a este acessério no encarte
sobre conformidade.

OrpaHquHMﬂ, CBAiI3aHHbIe C UCNOJIb3OBaHNEM ychOﬁCTBa, npuBegeHbl HA
BKnagbiwe ¢ Tpe6oBaHMAMM No oGecrneyeHnIo COOTBETCTBUS.

Para ver las restricciones referentes a este accesorio consulte el Inserto de cumplimiento.

Electrical Rating/ HiJ5 % 52 {5 /Alimentation électrique/Stromversorgung/ & & &2/
Especificacdes elétricas/MNMuTaHne/Calificacion eléctrica

Powered by USB Host power 4.4-5.2V @ 200mA Typical 500mA Maximum

HIBUE (Y 4. 4-5.2V @ 200mA, IR KL 500mA ) USB THLFEUE AL
Alimenté par le port USB de I'héte 4,4-5,2 V @ 200 mA typique 500 mA maximum

Versorgt durch USB-Hoststromversorgung 4,4-5,2 V bei 200 mA typisch 500 mA max.

USB SAE M@ J|EH. 2Bk: 200mA OIA 4.4-5.2V. =[O 500mA XI& .

Alimentagio elétrica fornecida via conexio USB do dispositivo host — 4,4-5,2V a 200mA, méximo
tipico de 500mA

IMuranue ot xocra USB, 4,4 —5,2 B, cpenusis cmita Toka 200 MA, makc. 500 MA

Impulsado por alimentacién de Anfitrién USB 4.4-5.2V a 200mA tipicamente 500mA mdximo

/N

Caution

’ntermec

Worldwide Headquarters
6001 36th Avenue West
Everett, Washington 98203 U.S.A.

CN3 Ethernet/Modem Adapter
tel 425.348.2600

P/N 943-092-001

www.intermec.com

© 2006 Intermec Technologies
Corporation. All rights reserved.



